EST                                                                                                                         RUS
	1.Teie kodune aadress Eestis:

	Ваш домаший адрес в Эстонии:

	2.Teie isiklik telefoninumber:

	Номер Вашего личного телефона:

	3.Kas töötate, õpite, olete pensionil või töötu?
Kui töötate või õpite, märkige palun ettevõtte/õppeasutuse nimi, aadress ja ametikoht:



	Вы работаете, учитесь, на пенсии или безработный? Если работаете или учитесь, то укажите название фирмы/учреждения, адрес и вашу должность/статус:.


	4.Kas olete saanud koolitust mõnes muus õppeasutuses peale keskkooli? Kui jah, siis sisestage asutuse nime ja aadress:

	Вы проходили обучение в каких-либо образовательных организациях, кроме средней школы? Если да, то укажите название и адрес:


	5. Palun märkige oma sünnikoht (linn, asukoht):  
Kui olete sündinud NSV Liidus või Venemaal, siis märkige millal te Eestisse kolisite:

	Укажите Ваше место рождения (населенный пункт):
Если Вы родились в СССР или в России, то укажите когда приехали в Эстонию:


	6.Kas kasutate praegu või olete varem kasutanud muid isikuandmeid (neiupõlvenimi)? Kui jah, märkige palun kõik ees- ja perekonnanimed ning nende kasutamise period:

	Используются ли Вами либо использовались ли ранее иные персональные данные (фамилия)? Если да, то укажите все имена/фамилии и период их использования:


	7.Kas teil on varem olnud mõni muu kodakondsus? 
Kui jah, siis märkige teise kodakondsuse omamise period:

	Имели ли Вы ранее иное гражданство (иные гражданства)? Если да, то укажите период наличия другого гражданства:


	8.Teie Vene Föderatsiooni reisi eesmärk
(valige: erakülaline, turism, äri, humanitaar?)

	Цель вашей поездки в Российскую Федерацию
(частная гостевая, туризм, деловая, гуманитарная? Зачем едете туда?)


	9. Venemaale sisenemise ja sealt lahkumise eeldatav kuupäev: Alates... kuni...
	Предполагаемая дата Вашего въезда и выезда из России:
 с... по...

	10. Millisesse organisatsiooni või eraisikusse lähete?

"Organisatsiooni nimi" või "Isiku perekonnanimi, eesnimed",

ning aadress (postiindeks, asukoht, tänav, maja, korter), telefon:


	В какую организацию либо к какому физическому лицу Вы направляетесь? Укажите «Название организации» или «Фамилия, имя физического лица» и адрес (индекс, населенный пункт, улица, дом, квартира) и  телефон:.


	11.Kus plaanite ööbida? Koht (linn, küla), majutusviis: hotelli nimi või perekonnanimi, üksikisiku eesnimi(d), aadress, telefon:

	Где Вы планируете остановиться? Укажите населенный пункт, тип места пребывания: название гостиницы или Фамилия, имя (имена) физического лица и их адрес, телефон: 


	12.Kas olete viimase 3 aasta jooksul mõnda riiki külastanud? Loetleda ainult riigid väljaspool Eli.

	Вы посещали какие-либо страны за последние 3 года? Перечислите только страны вне ЕС.


	13.Teie perekonnaseis:
Kui olete abielus või olete kunagi olnud abielus, märkige palun:
abikaasa (endise abikaasa) nimi (nimed), isanimi (kui on),
abikaasa (endine abikaasa) sünniaeg, sünnikoht (riik, asukoht),
abikaasa (endine abikaasa) kodakondsus:


	Ваше семейное положение:
Если в браке или когда-либо были в браке, то укажите:
имя (имена), отчество (при наличии), дату рождения, место рождения (страна, населенный пункт), гражданство супруга (бывшего супруга):

	14.Teave teie vanemate kohta:
Teie isa perekonnanimi, isa nimi (nimed), isanimi (kui on),
isa sünnikuupäev, isa sünnikoht (riik, piirkond).
Teie ema perekonnanimi,ema nimi (nimed), isanimi (kui on),
ema sünnikuupäev,ema sünnikoht (riik, asukoht).


	Данные о ваших родителях:
Фамилия Вашего отца, имя (имена), отчество (при наличии), дата рождения,место рождения (страна, населенный пункт). Фамилия Вашей матери, имя (имена), отчество (при наличии), дата рождения, место рождения (страна, населенный пункт).




	15.Kas teil on sugulasi Vene Föderatsiooni territooriumil? Kui jah, siis palun märkige nende nimi, sünniaeg, täielik elukoha aadress Vene Föderatsioonis ja sugulusaste teiega:

	Имеете ли Вы родственников на территории Российской Федерации? Если да, то укажите их фио, дату рождения, полный адрес проживания в РФ и степень родства:


	16.Kas teil on kinnisvara Vene Föderatsiooni territooriumil? Kui jah, siis esitage oma kinnisvara postiaadress:

	Имеется ли у Вас в собственности недвижимость на территории РФ? Если да, то укажите почтовый адрес вашей недвижимости:


	17.Lühidalt lisateavet, mida soovite enda ja oma reisi kohta Vene Föderatsiooni anda:


	Дополнительная информация, которую Вы хотите сообщить о себе и своей поездке в РФ, кратко:



	18. Kas teil on Vene Föderatsioonis kehtiv kindlustuspoliis? Kui jah, märkige palun kindlustusseltsi nimi, poliisi number ja kehtivusaeg:


	Есть ли у вас действующий в рф страховой полис? Если да, то укажите название страховой компании, номер полиса и срок его действия:




